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BDB Definition:
1) anointed, anointed one
1a) of the Messiah, Messianic prince
1b) of the king of Israel
lc) of the high priest of Israel
1d) of Cyrus
le) of the patriarchs as anointed kings

Part of Speech: noun masculine
Sk ol
ST W 7y (uaal) GUSY) lalS ugald

H4899

mwn,

masiyah[l. A masculine noun meaning anointed one. Although this word

is a noun, it can function both as a substantive (1Sa_24:6 [7], 1Sa_24:10

[11]); or an adjective (Lev_4:3, Lev_4:5, Lev_4:16). Since it refers to an

individual who has been anointed by divine command (2Sa_1:14,



2Sa_1:16), it can reference the high priest of Israel (Lev_4:3, Lev_4:5,

Lev 4:16; Lev _6:22 [15]); however, it is usually reserved as a marker for

kingship, primarily the kings of Israel (1Sa_26:9, 1Sa 26:11, 1Sa_26:16,

1Sa_26:23). In this way, the patriarchs were regarded as God's anointed

kings (1Ch_16:22; Psa_105:15). One unique instance of this term is in

reference to Cyrus the Persian, a non-Israelite who was regarded as God's
anointed (Isa_45:1); therefore, one is forced to understand this
characterization, not as a statement of the individual's inherent goodness
and perfection, since Cyrus was a worshipper of pagan deities like Marduk.
On the contrary, it is a statement of God's appointing or choosing an
individual for a task. Furthermore, the concept of the masiyah// meaning
Messiah, as a Savior is not fully developed in the Old Testament. The

closest that one comes to this in the Old Testament is Dan 9:25-26. This

concept is developed later, during the New Testament period and fits better

with the parallel Greek word christos.

i e IS Aiag (a5 ¢ (San Liad acd) Aalsl) 038 43) pa gan add S Sha aud
SU 3d A a5 el L (amaadl cal) 3 :4Y dia o) (cull pans) 6 124 aal Jia

@m‘wﬁjﬁo‘d&g@é(qj’&uﬂ) 14 :1 a2 4l sl dasa a1 28



anal Y] élle Juiluaf Sllall AdaS A Bale (Sl (zomaall oY) 3 14 Y Sl
22 :16 1 1 4 plaua lolaS agal) il eI Al 63gug () gsens) 9 :26
o) 3 Audla) i g g8 A (LN (B i) 13 Saas g . ((Alais)
Gl dualdll 03a ) aghdl £98ia lud¥) 13gdy (danal) 1 :45 () Gl aes 440
OGSl E9dm e dalg dgl) 2y OIS (ipgd Y Jlaslly z3kal) (e il dipa (8 S
(g Fadial) fasa DLk ¢Sty dagal JUAal LA o) )l raceal pal) 3a Jldal) B
JLihy B aail) agal) B il A 03n agajbly aushl) agall (B O 4SS Al aldaS rae
sl g Jab) oy aal) agall B8 JNA B Y (S anal) 1 (eaall) 25 :9

(sl usionss ol (it
A2 (b dda o) dilas Cipla o AalSl) o3a o iags A aga e ugaldl) s La
b 3 Ay o allall oy J Bl Lalia g genaall AL g avia gl Aaseia o) o) o
Cijma au) A Lang) Cela 1) Lab . ABLEDU Cinjas (gt 0985 A g) CaaiS Aalsl) o3gh
26-25 :9 JLils B (psipe o Giaa Jiag Ciuai B U Y and (sl

(las agl€ Bya 37 agla Ll G Ot aglS e 39 anil) agal) & e daldl) oigd
Sl )l paa Jie dda o) cais

TITY ORIRY 09dn gerdial



Aasuay (Alaag oy Al maway cill fauag (Asuag Aaaag 7 gaeal) AL

Aaag

-

Lev 4:3, Lev 4:5, Lev 4:16, Lev 6:22, 1Sa 2:10, 1Sa 2:35, 1Sa 12:3,

1Sa_24:5-6 (4), 1Sa_24:10, 1Sa_26:9, 1Sa_26:11, 1Sa_26:16,

1Sa_26:23, 2Sa_1:14, 2Sa_1:16, 2Sa_19:21 (2), 2Sa_22:51, 2Sa_23:1,

1Ch_16:22, 2Ch_6:42, Psa_2:2, Psa_18:50, Psa_20:6, Psa_84:8-9 (2),

Psa 89:38, Psa 89:51, Psa 105:15, Psa 132:10, Psa_132:17, Isa_45:1,

Lam_4:20, Hab_3:13
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The Messiah
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(JPS) in the first year of his reign | Daniel meditated in the books, over the
number of the years, whereof the word of the LORD came to Jeremiah the
prophet, that He would accomplish for the desolations of Jerusalem seventy

years.
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(LXX) kai yvodon kai ouvioelg” amo £666ou Adyou tod dmoxpiBijvar kai
oD oikodoptfjoat Iepovocainp Ewg xpLotod nyovpévou £Rdopddeg Emta
kai £BSopades £Enkovta 800 Kai EmoTpéPel Kai oikodounOnoeTaL
TAaTEI Kal TEX0G, Kai EKKevwOnoovTal ol Kapoi.

(Brenton) And thou shalt know and understand, that from the going forth of

the command for the answer and for the building of Jerusalem until Christ

the prince there shall be seven weeks, and sixty—two weeks; and then the



time shall return, and the street shall be built, and the wall, and the times

shall be exhausted.

(LXX) kod peta tag £BSopadag tag EEnkovta dvo £EoAeBpevbioeTaL
Xplopa, Kol Kpipa ovK E0TLV &V aOT®' Kai TV TOAY Kol TO dylov
SLa@OEPET oLV TA MYOUUEVED T® EPYOUEV®, KAl EKKOTINOOVTOL &V
KATOKAVOU®, Kol E0G TEAOUG TIOAELOV GUVTETUNHEVOU TAEEL

APAVIOUOTG-

(Brenton) And after the sixty—two weeks, the anointed one shall be
destroyed, and there is no judgment in him: and he shall destroy the city
and the sanctuary with the prince that is coming: they shall be cut off with
a flood, and to the end of the war which is rapidly completed he shall

appoint the city to desolations.
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Daniel: A Commentary on the Book of Danie[Philadelphia: Fortress,

1994), 346.
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And you shall know and understand from the emergence of the word:
From the emergence of this word, which emerged at the beginning of
your supplications to tell you, you shall know to understand [how] to

restore and build Jerusalem.

until the anointed king: Time will be given from the day of the
destruction until the coming of Cyrus, king of Persia, about whom the
Holy One, blessed be He, said that he would return and build His city,
and He called him His anointed and His king, as it says (Isa. 45:1):
“So said the Lord to His anointed one, to Cyrus etc.” (verse 13): “He

shall build My city and free My exiles, etc”.

And after: those weeks.



the anointed one will be cut off: Agrippa, the king of Judea, who was

ruling at the time of the destruction, will be slain.

and he will be no more: Heb. 5 183, and he will not have. The

meaning is that he will not be.

the anointed one: Heb. pow». This is purely an expression of a prince

and a dignitary.
and the city and the Sanctuary: lit. and the city and the Holy.

and the people of the coming monarch will destroy: [The monarch

who will come] upon them. That is Titus and his armies.

and his end will come about by inundation: And his end will be
damnation and destruction, for He will inundate the power of his
kingdom through the Messiah, and until the end of the wars of Gog

the city will exist.
cut off into desolation: a destruction of desolation.
Toral) oo aaad) 138 o J g 9galil) Laiyy

Babylonian Talmud, Megillah 3a.



The Targum of the Prophets was composed by Jonathan ben Uzziel
under the guidance of Haggai, Zechariah and Malachi, and the land of
Israel [thereupon] quaked over an area of four hundred parasangs by
four hundred parasangs, and a Bath Kol came forth and exclaimed,
Who is this that has revealed My secrets to mankind? Jonathan b.
Uzziel thereupon arose and said, It is | who have revealed Thy secrets
to mankind. It is fully known to Thee that | have not done this for my
own honour or for the honour of my father’s house, but for Thy
honour | have done it, that dissension may not increase in Israel ...
Kol went forth and said, Enough! What was the reason?—Because
the date of the Messiah is foretold in it.

Because the date of the Messiah is foretold in it.

subjugation, in order that their transgressions should terminate, their sins
should end, and their iniquities should be expiated, in order to bring upon
them eternal righteousness and to anoint upon them (sic) the Holy of
Holies: the Ark, the altars, and the holy vessels, which they will bring to

them through the king Messiah. The number of seven weeks is four



hundred and ninety years. The Babylonian exile was seventy [years] and

the Second Temple stood four hundred and twenty [years].

(i aa Ll 13gly aai adllbad (oY Gudady (Aly Augial) Sl Janti 1ig]
Cigaliy 768 b G gall) (ugid agale nayy (Gl (sa) agale b S gl agalily
SUY) AIY Gy 531 5a( cllal) Lcuall O (a agal) (b (M) Gutkall £UY1g 22l

) udal

Daniel 9:25.

Babylonian Talmud, Megillah 3 a.

... The Targum of the Prophets was composed by Jonathan ben Uzziel
under the guidance of Haggai, Zechariah and Malachi, and the land of
Israel [thereupon] quaked over an area of four hundred parasangs by four
hundred parasangs, and a Bath Kokame forth and exclaimed, Who is this
that has revealed My secrets to mankind? Jonathan b. Uzziel thereupon
arose and said, It is | who have revealed Thy secrets to mankind. It is fully

known to Thee that | have not done this for my own honour or for the



honour of my father’s house, but for Thy honour | have done it, that
dissension may not increase in Israel ... Ko/went forth and said, Enough!

What was the reason?—Because the date of the Messiah is foretold in it.

A footnote after the phrase ‘secrets to mankind’ states: ‘The Targum of
Jonathan b. Uzziel is very paraphrastic, and applies many of the prophetic

verses to the Messianic age’.

Daniel 9:235.

Babylonian Talmud, Pesahim 545b.

... Our Rabbis taught: Seven things are hidden from men. These are they:
the day of death, and the day of comfort, the depth [extent] of judgment;
and a man does not know what is in his neighbour’s heart; and a man
does not know from what he will earn; and when the Davidic dynasty will

return; and when the wicked kingdom will come to an end.

A footnote after the phrase ‘the Davidic dynasty’ reads: ‘This was probably
said in order to discourage those who tried to calculate the advent of the

Messiah on the basis of Scripture; cf.. Sanh. 97a’.
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